OBRAZEC ZA OBVESCANJE O SPREMEMBI POMEMBNIH DELEZEV
(P-DEL)

‘ OBVESCANJE O SPREMEMBI POMEMBNIH DELEZEV (poslati izdajatelju in nadzornemu organu)—’

1. Podatki o izdajatelju ali osnovnemu izdajatelju katerega glasovaine pravice so predmet
obveséanja';
SKUPINA PRVA, zavarovalnigki holding, d.d.
LEl:  48510000T1H6K8NW5369, matiéna Stevilka: 1682330000
FAJFARJEVA ULICA 33, 1000 LJUBLJANA, SLOVENIA

’~ 2. Razlog za obve§éanje (ustrezno oznaci):

() Pridobitev ali odsvojitev glasovalnih pravic

() Pridobitev ali odsvojitev finan&nih instrumentov

() Dogodek, ki vpliva ha spremembo strukture glasovalnih pravic
(X) Drugo (obrazlozitev)i:

Prenehanje usklajenega delovanja druzb PRVA FINANCE druzba za poslovne storitve, d.o.o.,
KYMAH LIMITED in BLAGOVNO TRGOVINSKI CENTER d.d.

3. Podatki o osebi, za katero velja obveznost obveséanja'll;
Ime in priimek oz. firma:
PRVA FINANCE druzba za poslovne storitve, d.o.o.
Mesto in drzava sedeza (e je to primerno):

Ljubljana, Slovenija

L

4. Ime in priimek oz. firma delni€arja (¢e je drugade kot v tocki 3)v:

5. Datum pridobitve oziroma odsvojitve pomembnega deleza":

4.9, 2026

6. Skupni delezi vseh oseb, za katere velja obveznost obve§é&anja:

% glasovalnih pravic % glasovalnih Vsota obeh v % Skupno
v delnicah (vsota pravic preko (7.A +7.B) Stevilo
7.A) finanénih glasovalnih
instrumentov pravic
(vsota izdajateljav
7.B.1+7.B.2)
Stanje na datum 77,93% 77,93%
pridobitve oziroma (zaokrozeno / (zaokrozeno
odsvojitve na dve na dve
pomembnega decimalki) decimalki)
deleza
| Stanje ob 86,57%" | 86,57%" g




| zadnjem
obves¢anju (Ce
obstaja)

(zaokrozeno /
na dve
decimalki)

(zaokrozeno
na dve
decimalki)

7. Podrobnosti o stanju na datum pridobitve oziroma oasvojitve pomembnega deleza"ii:

A: Glasovalne pravice v delnicah

Stevilo glasovalnih pravic'#

% glasovalnih pravic

Vrstaltip delnic Neposredno _ Posredno ‘Neposredno _ Posredno
ISIN koda (Glen 9 Direktive | (Clen 10 Direktive | (Clen 9 Direktive | (Clen 10 Direktive
2004/109/EC 0z. | 2004/109/EC oz. | 2004/109/EC oz. | 2004/109/EC oz.
141. &len ZTFI-1) | 143. &len ZTFI-1) | 141. &len ZTFI- | 143. &len ZTFI-1)
1)

S10021116437 | 227.148 77,93%

(delnice z (zaokrozeno na

oznako PPDM) dve decimalki)

SKUPAJ A 227.148 77,93% (zaokrozeno na dve

decimalki)

B 1: Finanéni instrumenti v skladu s élenom 13(1)(a) Direktive 2004/109/EC oz. prvo tocko
prvega odstavka 142. élena ZTFI-1

Vrsta financnega
instrumenta

Navedba datuma ali

obdobja, kose |
delnice pridobijo ali
se lahko pridobijo*

Datum
zapadlosti™

Stevilo glasovalnih

% glasovalnih
pravic, ki se jih pravic
lahko pridobi na
podilagi finanénih
instrumentov

/

SKUPAJ B.1

B 2: Finanéni instrumenti, ki imajo podoben gospodarski vpliv kot finanéni instrumenti iz
totke B 1 v skladu s élenom 13(1)(b) Direktive 2004/109/EC oz. drugo toéko prvega odstavka

142. élena ZTFI-1

Vrsta Datum Navedba Fizi¢na ali Stevilo %
finanénega zapadlosti®® datuma ali denarna glasovalnih | glasovalnih
instrumenta obdobija, ko se | poravnava” pravic pravic




—1—

-
|
|

pridobijo ali se

i r | lahko pridobijo
/ / /

( | ' delnice*

|
| | |
E— —
| | |

EKUPAJ B.2 (

|J_ 8. Informacije v zvezi z osebo, za katero velja

obveznost obve§éanja (ustrezno oznaéi):

( x ) Oseba, za katero velja obveznost obves§canja ni pod nadzorom katere koli fizicne ali
pravne osebe in sama direktno ali indirektno ne obvladuje nobene (odvisne) druzbei,

|
J
W

( ) Veriga vseh odvisnih druzb, preko katerih se glasovalne pravice in/ ali finanéni

‘ Instrumenti uveljavljajo, zaéensi s fizi¢no ali Pravino osebo, ki je najvisje v verigix'i:

% glasovalnih

% glasovalnih pravic iz pravic preko Skupen %
odglnic e dos% a ali finanénih glasovainih pravic,
Ime/nazivxv rese, i omer?1bni [ instrumentov, ée Ce dosega ali
P 9ap dosega ali presega pomembni
presega delez

delez
/ pomembni delez

| |
B | | ]
— 1 —
ti_ | | ]

L | |

‘ 9. V primeru glasovanja preko pﬁlaézéenca :

Ime in priimek pooblagé&enca:

/ Stevilo in % glasovalnih pravic iz katerih bo glasoval pooblascenec:

Datum prenehanja pooblastila: /

| e —




10. Dodatne informacije*':

Dne 4. 9. 2026 so druzba PRVA FINANCE druzba za poslovne storitve, d.o.0., KYMAH LIMITED in
BLAGOVNO TRGOVINSK! CENTER d.d. sklenile Sporazum o prenehanju Delni¢arskega
sporazuma o usklajenem delovanju in Sporazuma o sodelovanju pri podaji prevzemne ponudbe za
delnice druzbe SKUPINA PRVA, d.d., zaradi ¢esar se doloCila Delnicarskega sporazuma o
usklajenem delovanju in Sporazuma o sodelovanju pri podaji prevzemne ponudbe za delnice
druzbe SKUPINA PRVA, d.d. za druzbe PRVA FINANCE druzba za poslovne storitve, d.o.0.,
KYMAH LIMITED in BLAGOVNO TRGOVINSKI CENTER d.d. ne uporabljajo ve¢ in te druzbe ne
delujejo ved usklajeno.

* Ob zadnjem obveséanju je skupni delez glasovalnih pravic usklajeno delujocih oseb znasal
86,57%. Od navedenega deleza je druzbi DEJ ekonomsko svetovanje in razvoj, d.o.o.. pripadalo
204.614 glasovalnih pravic iz delnic z oznako PPDM (ISIN: S10021116437), kar je predstavljalo
70,20% glasovalnih pravic. Predmetno obvestilo je dne 4. 4. 2017, skupaj z druzbama BLAGOVNO
TRGOVINSKI CENTER d.d. in KYMAH LIMITED, podala druzba DEJ ekonomsko svetovanje in
razvoj, d.0.0., ki je zaradi pripojitve k prevzemni druzbi PRVA FINANCE d.o.0. po Pogodbi o
pripojitvi z dne 4. 8. 2023 prenehala, druzba PRVA FINANCE d.o.o. pa je kot njen univerzalni pravni
naslednik vstopila v Delni¢arski sporazum o uskiajenem delovanju in Sporazum o sodelovanju pri
podaji prevzemne ponudbe za delnice druzbe SKUPINA PRVA, d.d.

V/Na (kraj) Ljubljana, (datum) 4. 9. 2026

Podpis | 1 L. [\\/} l ~.
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